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Nastavitev racunalnika Dell G3 3779

® | OPOMBA: Slike v tem dokumentu se lahko razlikujejo od vaSega racunalnika, kar je odvisno od naro&ene konfiguracije.

1 Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop.

@®| OPOMBA: Zaradi var&evanja z energijo baterije lahko baterija preklopi v nagin varéevanja z energijo. Priklju¢ite napajalnik in
pritisnite gumb za vklop, da vklopite radunalnik.
2 Kong&ajte nastavitev operacijskega sistema.
Za Ubuntu:

Upostevaijte navodila na zaslonu in zakljugite nastavitev.Ce Zelite ved informacij o names&anju in konfiguriranju sistema Ubuntu,
preberite ¢lanka v zbirki znanja SLN151664 in SLN151748 na naslovu www.dell.com/support.

Za Windows:
UpoStevajte navodila na zaslonu in zakljucite nastavitev. Pri nastavitvi druzba Dell priporoca, da:

se za posodobitve sistema Windows povezete v omreZje.
@l OPOMBA: Ce se povezujete v zas&iteno brezZicno omreZje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do brezZi€nega omreZja.

&e ste povezani z internetom, se prijavite ali ustvarite radun Microsoft. Ce niste povezani z internetom, ustvarite radun brez
povezave.

na zaslonu Support and Protection (Podpora in za$g&ita) vnesite podatke za stik.
3V meniju Start sistema Windows poiscite aplikacije Dell in jih uporabite — priporoeno
Tabela 1. Pois¢ite Dellove programe.
SupportAssist

Sproti preverja stanje ustreznosti strojne in programske opreme v racunalniku.


http://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln151664/how-to-install-ubuntu-linux-on-your-dell-pc?lang=en#Configuring_the_Ubuntu_install
https://www.dell.com/support/article/us/en/19/sln151748/how-to-configure-ubuntu-linux-after-its-first-installed-on-your-dell-pc
http://www.dell.com/support

OPOMBA: Kliknite datum poteka veljavnosti garancije v orodju SupportAssist in obnovite ali
nadgradite garancijo.

0]

Dell Update

Posodobi racunalnik z nujnimi popravki in pomembnimi gonilniki naprave, ko so na voljo.

Dell Digital Delivery

Q Prenesite programe, vklju¢no s programsko opremo, ki ste jo kupili, vendar ni bila vnaprej namescena v
racunalniku.

4 Ustvarite pogon za obnovitev sistema Windows

0]

OPOMBA: Dell priporoca, da ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne teZave s sistemom
Windows.

Ce zelite ved informacij, glejte Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema Windows.



2

Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema
Windows

Ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne tezave s sistemom Windows. Za izdelavo pogona za obnovitev
potrebujete prazen pogon USB, s kapaciteto vsaj 16 GB.

® | OPOMBA: Postopek lahko traja eno uro.

(D | OPOMBA: Postopek se lahko razlikuje, odvisno od name&&ene razli¢ice sistema Windows.Najnoveja navodila najdete na
Microsoftovem splethem mestu za podporo.

1 Prikljucite pogon USB v racunalnik.
Viskanju v sistemu Windows vnesite Recovery (Obnovitev).
3 Vrezultatih iskanja kliknite Create a recovery drive (Ustvari pogon za obnovitev).
Prikaze se okno User Account Control (Nadzor uporabniSkega racuna).
4 Zanadalievanje kliknite Yes (Da).
Prikaze se okno Recovery Drive (Pogon za obnovitev).
5 Izberite Back up system files to the recovery drive (Varnostno kopirajte sistemske datoteke na obnovitveni pogon) in kliknite Next
(Naprej).
6  Izberite USB flash drive (Pogon USB) in kliknite Next (Naprej).
Prikaze se sporogilo, da bodo vsi podatki na pogonu USB izbrisani.
7 Kliknite Create (Ustvari).
Kliknite Finish (Zakljug&i).
Vet informacij o vnovicni namestitvi sistema Windows s pogonom za obnovitev USB je na voljo v razdelku Troubleshooting
(Odpravijanje teZzav) v servisnem prirocniku Service Manual izdelka na www.dell.com/support/manuals.


https://support.microsoft.com
https://www.dell.com/support/manuals

SluSalke Dell Visor

SluSalke Dell Visor so naprava, ki jo namestite na glavo in vam ob prikljucitvi v raSunalnik omogoc€a, da izkusite realisticno navidezno
resni¢nost (VR) in Windows Mixed Reality.

() | OPOMBA: Slugalke Dell Visor so podprte v ragunalnikih z grafi¢no kartico NVIDIA GeForce GTX 1060 Max-Q Design. Dodatne
informacije najdete v uporabni§kem prirocniku za Dell Visor Dell Visor User’s Guide na www.dell.com/support/manuals.


http://www.dell.com/support/manuals

Pogledi racunalnika Dell G3 3779

Vrata za napajalnik

Za napajanje racunalnika in polnjenje baterije priklopite napajalnik.

Lucka stanja baterije/lucka dejavnosti trdega diska

Prikazuje stanje napolnjenosti baterije ali dejavnosti trdega diska.

®| OPOMBA: Pritisnite tipki Fn + H, da preklopite med luéko stanja baterije in lucko dejavnosti trdega diska.

Lucka dejavnosti trdega diska
Sveti, ko racunalnik bere s trdega diska ali zapisuje nanj.
®| OPOMBA: Lucka dejavnosti trdega diska deluje samo v racunalnikih s trdim diskom.
Lucka stanja baterije
Oznacuje stanje polnjenja baterije.
Bela: napajalnik je priklju¢en in napolnjenost baterije je vec kot 5 %.
Rumena: racunalnik se napaja prek baterije, napolnjenost baterije pa je manj$a od 5 %.

Lucka ne sveti:
napajalnik je prikljuCen in baterija je popolnoma napolnjena.
Racunalnik se napaja prek baterije in napolnjenost baterije je vedja od 5 %.
Racunalnik je v stanju pripravljenosti, mirovanja ali pa je izklopljen.

Vrata Thunderbolt 3 (USB Type-C) (dodatna moZnost)

Podpira USB 3.1 Gen 2, DisplayPort 1.2, Thunderbolt 3 ter vam omogoca prikljucitev na zunanji zaslon preko grafi¢ne kartice.

Omogoca hitrost prenosa podatkov do 10 Gb/s za USB 3.1 Gen 2 in do 40 Gb/s za Thunderbolt 3.

®| OPOMBA: Podpora za Thunderbolt 3 (USB Type-C) je na voljo samo v dolo€enih regijah.

®| OPOMBA: Za prikljucitev naprave DisplayPort potrebujete pretvornik USB Type-C v DisplayPort (na voljo je loGeno).
Vrata HDMI

Povezite s TV sprejemnikom ali drugo napravo HDMI. Zagotavlja izhod za video in zvok.



5  OmreZna vrata

Za dostop do omrezja ali interneta prikljucite ethernet kabel (RJ45) z usmerjevalnika ali Sirokopasovnega interneta.
6  Vrata USB 3.1 1. generacije (2)

PrikljuCite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s.

7 Vrata za slusalke

Prikljucite sluSalke ali slusalke z mikrofonom (kombinacija slusalk in mikrofona).

Desno

1 ReZa za kartico SD

Bere s kartice SD in zapisuje nanjo.
2  VrataUSB 2.0

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrost prenosa podatkov do 480 Mb/s.

3 RezZa za varnostni kabel (za kljugavnice Noble)

Prikljucite varnostni kabel, da preprecite neZeleno premikanje racunalnika.

Zaslon

1231

1 Levi mikrofon

Zagotavlja vhod za digitalni zvok za snemanje zvoka in glasovne klice.

2 Kamera

Omogoca vam videoklepet, fotografiranje in snemanje videoposnetkov.



3 Lucka za stanje kamere

Sveti, ko je kamera v uporabi.

4 Desni mikrofon

Zagotavlja vhod za digitalni zvok za snemanje zvoka in glasovne klice.

OhiSje

1 Sledilna tablica

S prstom se premikajte po sledilni tablici, da premaknete kazalec miSke. Dotaknite se za levi klik in se z dvema prstoma dotaknite za
desni klik.

2 Obmocje za levi klik

Pritisnite za levi klik.

3 Obmocje za desni Kklik

Pritisnite za klik z desno tipko miske.

4 Gumb za vklop z moznostjo bralnika prstnih odtisov
Pritisnite ga za vklop racunalnika, Ce je izkloplien, v stanju pripravljenosti ali v stanju mirovanja.

Ko je racunalnik vkloplien, pritisnite gumb za vklop, da racunalnik preklopite v stanje pripravljenosti, oziroma za 4 sekunde pridrzite
gumb za vklop, da prisilno zaustavite racunalnik.

Ce ima gumb za vklop bralnik prstnih odtisov, s prstom pritisnite gumb za vklop za prijavo v sistem.

®| oroMBA: Delovanje gumba za vklop lahko prilagodite v sistemu Windows. Ve¢ informacij najdete v razdelku Me and My
Dell (Jaz in moj Dell) na spletni strani www.dell.com/support/manuals.


https://www.dell.com/support/manuals

Levi zvoCnik

Zagotavlja izhod za zvok.

Servisna oznaka

Servisna oznaka je edinstven alfanumericen identifikator, ki Dellovim servisnim tehnikom omogoca identifikacijo komponent strojne
opreme v vasem rac¢unalniku in dostop do informacij o garanciji.

Desni zvocénik

Zagotavlja izhod za zvok.

Pogledi racunalnika Dell G3 3779

"



Tehniéni podatki o racunalniku Dell G3 3779

Model racdunalnika

Dell G3 3779

Mere in teza

Tabela 2. Mere in teza
ViSina

Sirina

Globina

Teza (priblizno)

Informacije o sistemu

Tabela 3. Informacije o sistemu

Procesor

Nabor vezij

Operacijski sistem

Windows 10 Home (64-bitni)
Windows 10 Professional (64-bitni)
Ubuntu

Pomnilnik

Tabela 4. Tehni€ni podatki pomnilnika

Reze

Vrsta

12 Tehni¢ni podatki o racunalniku Dell G3 3779

25 mm (0,98 palca)
415,4 mm (16,35 palca)
279,2 mm (11 palca)

2,.81kg (619 funta)

(D) | OPOMBA: TeZa vaSega ratunalnika je
odvisna od izvedbe, ki ste jo narog€ili, in
razliic, ki so na voljo.

Intel Core i5/i7 8. generacije

Nabor vezij za mobilne naprave Intel HM370

Dve rezi SODIMM

Dvokanalni DDR4



Hitrost 2666 MHz
Podprte konfiguracije:

Na posamezno rezo za pomnilniski modul 4GB, 8GBin16 GB

Skupaj pomnilnika 4GB, 8GB, 12 GB, 16 GB in 32 GB

Pomnilnik Intel Optane (dodatna mozZnost)

(O | OPOMBA: Pomnilnik Intel Optane je podprt v ragunalnikih, ki izpolnjujejo te zahteve:

Procesor Intel Core i3/i5/i7 7. generacije ali novejsi
64-bitna razli¢ica sistema Windows 10 ali novejSa (posodobitev ob obletnici)
Gonilnik za tehnologijo Intel Rapid Storage Technology razlicice 15.9 ali novejSa

Tabela 5. Tehni€ni podatki o pomnilniku Intel Optane

Vmesnik PCle 3x2, NVMe 1.1
Prikljucek ReZa za kartico M.2 (2280)
Podprte konfiguracije . 16GB

32 GB

(O | OPOMBA: Pomnilnik Intel Optane deluje kot pospeSevalnik shranjevanja. Ne nadome$¢a DRAM-a in ne bo povecal zmogljivosti
RAM-a, name&&enega v raGunalniku.

Vrata in prikljucki

Tabela 6. Zunanja vrata in prikljucki

zunanji
OmrezZje Ena vrata RJ-45
usB - Dvoje vrat USB 3.1 1. generacije
Ena vrata USB 2.0
Ena vrata Thunderbolt 3 (dodatna mozZnost)
Zvok/grafika - Enavrata HDMI 2.0a

Ena vrata za sluSalke z mikrofonom (kombinirana vrata za
slusalke in mikrofon)

Tabela 7. Notranja vrata in prikljucki

notraniji

Kartica M.2 - Enareza M.2 za kombinirano kartico Wi-Fi in Bluetooth 2230
Ena reza M.2 za pogon SSD 2280 (PCle 3x4 NVMe)



Komunikacije

Tabela 8. Podprte komunikacije

Ethernet

Brezzi¢no omrezje

N u

Brezzic¢ni modul

Tabela 9. Tehni¢ni podatki o brezZzicnem modulu

10/100/1000 Mb/s Ethernet krmilnik integriran na sistemski ploSci

Wi-Fi 802.11ac
Bluetooth 4.1
Bluetooth 5.0

Hitrost prenosa Do 150 Mb/s Do 433 Mb/s Do 867 Mb/s
Podprti frekvencni pasovi  Samo 2,4 GHz Dvopasovni 2,4 GHz/ Dvopasovni 2,4 GHz/5 GHz
5GHz
Sifriranje . B4-bitno in 128-bitno B4-bitno In 128-bitho - 64-bitno in 128-bitno Sifriranje WEP
Sifriranje WEP Sifriranje WEP . CKIP
CKIP CKIP . TKIP
TKIP TKIP . AES-CCMP
AES-CCMP AES-CCMP
Tabela 10. Tehni¢ni podatki kamere
Locljivost Negibljiva slika: 1280 x 720 slikovnih pik
Videoposnetek: 1280 x 720 pri 30 slicicah/s
Diagonalni vidni kot 74 stopinj
a ¢ -
Graficna kartica
Tabela 11. Tehni¢ni podatki grafi¢ne kartice
Krmilnik Pomnilnik
Vgrajena Ni v uporabi Ni v uporabi
Locena - NVIDIA GeForce GTX 1060 Max-Q . 6GB

NVIDIA GeForce GTX 1050/1050Ti - 4GB



Zvok

Tabela 12. Tehni&ni podatki o zvoku

Krmilnik

Zvocniki
Izhod za zvodnik

Povpre¢no
Najvec

Mikrofon
Pri skladis€enju

Tabela 13. Tehni&ni podatki o shranjevanju

Realtek ALC3204 z MaxxAudio Pro

Dva

2w
25W

Dvajni niz mikrofonov

Vrsta Vmesnik Kapaciteta
En 2,5-paléni trdi disk (HDD) SATA, do 6 Gb/s Do2TB
En 2,5-paléni hibridni pogon SSD (SSHD) SATA, do 6 Gb/s Do1TB
Ena kartica SSD M.2 2280 PCle 3x4 NVMe, do 32 Gb/s Do 512 GB

Bralnik pomnilniske kartice

Tabela 14. Tehniéni podatki pomnilniske kartice

Vrsta

Podprte kartice

Tipkovnica

Tabela 15. Tehni€ni podatki tipkovnice

Vrsta

Tipke za bliznjice

Ena reza za kartico SD

Kartica Secure Digital (SD)
Kartica Multimedia Card (MMC)

Standardna tipkovnica
Osvetliena tipkovnica (dodatna moznost)

Nekatere tipke na tipkovnici imajo dva simbola. Te tipke lahko
uporabite za vnos nadomestnih znakov ali izvajanje sekundarnih
funkcij. Ce Zelite vnesti nadomestni znak, pritisnite tipko Shift in
Zeleno tipko. Ce Zelite izvesti sekundarno funkcijo, pritisnite tipko Fn
in Zeleno tipko.



Sledilna tablica

Tabela 16. Sledilna tablica

Lodljivost:
Vodoravno
Navpicno

Mere:

Sirina
ViSina

Poteze na sledilni tablici

(D | OPOMBA: Pritisnite tipki Fn + Esc za preklop v primarni

nacdin delovanja funkcijskih tipk (F1-F12) izmed dveh
nacinov delovanja — nadin za ve&predstavnost in nacin
funkcijskih tipk.

(D | OPOMBA: Dolo¢ite lahko primarno vedenije tipk za

Bliznjice na tipkovnici

1229

929

105 mm (4,13 palca)

80 mm (3,15 palca)

bliznjice, s tem ko spremenite primarno vedenje funkcijskih
tipk (F1-F12) s spremembo Function Key Behavior
(Vedenje funkcijske tipke) v nastavitvah BIOS-a.

Za dodatne informacije o potezah na sledilni tablici za Windows 10 preberite ¢lanek 4027871 v Microsoftovi zbirki znanja na

support.microsoft.com.

Napajalnik

Tabela 17. Tehniéni podatki napajalnika

Vrsta

Premer (prikljucek)
Vhodna napetost

Vhodna frekvenca

|zhodni tok (stalen)
Nazivna izhodna napetost

Temperaturno obmocje:

Med delovanjem

130 W (za racunalnike z grafi¢no kartico
NVIDIA 1050)

74 mm

100-240 V izmenicne napetosti
50-60 Hz

1.8 A72,34 A/2,56 A

6,7 A/9,23 A

19,5 V enosmernega toka

Od 0 do 40 °C (od 32 do 104 °F)

180 W (za racunalnike z grafic¢no kartico
NVIDIA 1060)

74 mm

100-240 V izmenicne napetosti
50-60 Hz

1.8 A/2,34 A/25 A

6,7 A/9,23 A

19,5 V enosmernega toka


https://support.microsoft.com/en-us/help/4027871/windows-10-touchpad-gestures
https://support.microsoft.com/en-us

Pri skladis¢enju
baterijo

Tabela 18. Tehni¢ni podatki baterije

Vrsta

Napetost

Teza (najved)

Mere:
ViSina
Sirina
Globina

Temperaturno obmocje:

Med delovanjem
Pri skladis€enju
Cas delovanja
Cas polnjenja (priblizno)

Zivlienjska doba (priblizno)

Gumbasta baterija

Cas delovanja

Zaslon

Tabela 19. Tehni¢ni podatki zaslona
Vrsta

Locljivost (najvisja)

Tehnologija plos¢

Barvna lestvica

Svetlost

Podpora za Gsync/Freesync
Vidni kot

Razmik med slikovnimi pikami

Od —40 do 70 °C (od —40 do 158 °F)

4-celitna »pametna« litij-ionska (56 WHr)
11,4 V enosmerne napetosti

0,2 kg (0,44 funta)

5,9 mm (0,23 palca)
233,06 mm (9,18 palca)

90,73 mm (3,57 palca)

0d 0 do 35 °C (od 32 do 95 °F)
0d —40 do 65 °C (od —40 do 149 °F)

Odvisen od pogojev delovanja in se lahko znatno zmanjSa pri
intenzivni uporabi.

4 ure (ko je racunalnik izkloplien)

300 ciklov praznjenja/polnjenja
CR-2032

Odvisen od pogojev delovanja in se lahko znatno zmanjsa pri
intenzivni uporabi.

17,3-palcni zaslon FHD, ki ni na dotik

1920 x 1080
Plos¢a IPS (ne podpira dotikov)
NTSC 72 %

300 nitov (obi¢ajno)/255 nitov (najmanj)

Ne
80/80/80/80
0,989 mm



Mere:

Visina 381,89 mm (15,03 palca)
Sirina 214.81 mm (8,46 palca)
Diagonala 438,16 mm (17,25 palca)
Hitrost osvezevanja 60 Hz
Kot delovanja 0 stopinj (zaprt) do 135 stopinj
Kontrolniki Svetlost lahko prilagajate z bliznji¢nimi tipkami.

Racunalnisko okolje

Stopnja onesnaZenja v zraku: G1 kot dolo¢a ISA-S71.04-1985

Tabela 20. Racunalnisko okolje

Med delovanjem Pri skladi§¢enju
Temperaturno obmocje Od 0 do 35 °C (od 32 do 95 °F) Od —-40 do 65 °C (od =40 do 149 °F)
Relativna vlaznost (najvigja) Od 10 do 90 % (brez kondenzacije) Od 0 do 95 % (brez kondenzacije)
Raven tresljajev (najvigja)” 0,66 GRMS 1,3 GRMS
Najmocnejsi dovoljen udarec 140 Gt 160 Gt
Nadmorska viina (najvisja) Od 0 m do 3.048 m (od 0 do 10.000 Cevljev) (?d |O m)do 10.668 m (od 0 do 35.000
Cevijev

* Meri se z uporabo nakljuc¢nega spektra tresljajev, ki posnema uporabnisko okolje.
T Izmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je trdi disk v uporabi.

1 Izmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je glava trdega diska parkirana.



Bliznjice na tipkovnici

() | OPOMBA: Razpored tipk se lahko razlikuje glede na izbrano jezikovno kombinacijo za tipkovnico. Bliznjicne tipke so iste za vse
jezikovne kombinacije.

Nekatere tipke na tipkovnici imajo dva simbola.Te tipke lahko uporabite za vnos nadomestnih znakov ali izvajanje sekundarnih funkcij.Simbol,
prikazan na spodnjem delu tipke, pomeni znak, ki se izpise ob pritisku tipke.Ce pritisnete tipko Shift in poljubno tipko, se izpide simbol,
prikazan na zgornjem delu tipke.Ce na primer pritisnete tipko 2, se izpise 2. Ce pritisnete tipki Shift + 2, se izpise @.

Tipke F1-F12 v zgornji vrstici na tipkovnici so funkcijske tipke za upravljanje vecpredstavnosti, kot to kaze ikona na spodnjem delu
posamezne tipke.Pritisnite funkcijsko tipko, da priklidete opravilo, ki ga predstavija ikona.Ce na primer pritisnete F1, izklopite zvok (preglejte
spodnjo razpredelnico).

Vendar Ce so funkcijske tipke F1-F12 potrebne za doloCene programe, lahko funkcije veSpredstavnosti onemogocite tako, da pritisnete tipki
Fn + Esc.Pozneje lahko upravljanje veCpredstavnosti prikliCete tako, da pritisnete tipko Fn in ustrezno funkcijsko tipko.Zvok na primer
izklopite tako, da pritisnete Fn + F1.

®

OPOMBA: Poleg tega lahko dolocite primarno vedenje funkcijskih tipk (F1-F12), in sicer s spremembo moZnosti Function Key
Behavior (Vedenje funkcijskih tipk) v programu za nastavitev BIOS-a.

Tabela 21. Seznam bliZnjic na tipkovnici

Funkcijska tipka Nova opredelitev tipke (za upravljanje Delovanje
veépredstavnosti)

L
o >

.
o>
o>
o>
o>
B>
- N,
o &
-
o

|zklopi zvok

ZmanjSaj glasnost

Povecaj glasnost

Predvajaj prejsnjo skladbo/poglavije

Predvajaj/premor

Predvajaj naslednjo skladbo/poglavie

Preklopi na zunanii zaslon

Iskanje

Preklop osvetlitve ozadja tipkovnice (izbirno)

ZmanjSaj svetlost

Povec&aj svetlost

Tipka Fn se uporablja tudi z izbranimi tipkami na tipkovnici, s katerimi je mogoce priklicati druge sekundarne funkcije.



Funkcijska tipka

Delovanje

Vklopi/izklopi brezzi¢no omrezje
Vklop/izklop zaklepa tipke Fn
Vklop/izklop funkcije »Scroll Lock«
Premor

Stanje pripravljenosti

Sistemska zahteva

Odpri meni programa
Preklop med napajanjem in lu¢ko stanja baterije/lucko dejavnosti
trdega diska

® OPOMBA: Lu€ka dejavnosti trdega diska deluje samo pri
raunalnikih s trdim diskom.
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Iskanje pomog¢i in stik z druzbo Dell

Viri samopomogi

Informacije ter pomoc v zvezi z izdelki in storitvami Dell so na voljo v teh virih samopomoci:

Tabela 22. Viri samopomo¢i
Informacije o izdelkih in storitvah Dell

Nasveti

Stik s podporo

Spletna pomo¢ za operacijski sistem

Informacije o odpravljanju teZav, uporabniski prirocniki, navodila za
namestitev, tehnicni podatki o izdelku, spletni dnevniki s tehni¢no
pomodjo, gonilniki, posodobitve programske opreme in tako naprej

Dellovi €lanki zbirk znanja za pomoc¢ pri odpravljanju teZav.

Preberite si naslednje informacije o izdelku:

Tehni¢ni podatki o izdelku
Operacijski sistem

Nastavitev in uporaba izdelka
Varnostno kopiranje podatkov
Odpravljanje tezav in diagnostika
Obnovitev sistema

Informacije o BIOS-u

Stik z druzbo Dell

www.dell.com

V iskalno polje sistema Windows vnesite Contact Support in
pritisnite tipko Enter.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support.

1 Obiscite spletno mesto www.dell.com/support.

2 Vnesite predmet ali klju¢no besedo v iskalno polie Search
(15¢i).

3 Kliknite Search (18€i) za prikaz sorodnih ¢lankov.

Glejte Me and My Dell (Jaz in moj Dell) na spletni strani
www.dell.com/support/manuals.

Ce Zelite poiskati podatke Me and My Dell (Jaz in moj radunalnik
Dell) za svoj izdelek, lahko izdelek prepoznate tako:

|zberite Detect Product (Zaznaj izdelek).

|zberite svoj izdelek v spustnem meniju View Products (Prikaz
izdelkov).

Vnesite Service Tag number (Servisna oznaka izdelka) ali
Product ID (ID izdelka) v iskalno vrstico.

Ce Zelite vzpostaviti stik z druzbo Dell za prodajo, tehniéno podporo ali podporo uporabnikom, obidite www.dell.com/contactdell.

® | OPOMBA: RazpolozZljivost je odvisna od drZave in izdelka, nekatere storitve pa morda niso na voljo v vasi drzavi.

®

izpisku ali katalogu izdelkov Dell.

OPOMBA: Ce povezava z internetom ni na voljo, lahko podatke za stik najdete na raéunu o nakupu, embalaZi, blagajniskemu


http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/contactdell
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